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hrvatskome jeziku. Da ih bude viSe, pri-
redili smo i ovu malu svecanost.

Pratilja ima na stotine, ali smo odabrali
dvije. [ druga je Laszlova tvorenica, stroje-
vina za hardware, netko je smislio za isti
pojam i ocvrsje, $to je jednako tako dobra
rije¢. samo §to jedna moze biti na prvom
mjestu. Druga je pratilja wudomitelj, zabi-
ljezena u Vjesniku 28. II. 1993, na 8. strani-
ci. Sto ona danas znaci. ne treba posebno
isticati ni u jezi¢nome smislu, a ni u drus-
tvenome. Tako je obi¢na kao da je oduvijek
postojala i ne bi bilo iznenadenje ako bi tko
nasao da je odavno ostvarena.

Kako sam vec napisao, cijeli ovaj po-
stupak nema za cilj da proglasimo samo

jednu novu rije¢ najboljom, nego da ljubi-
telje hrvatskoga jezika potaknemo na tra-
zenje i drugih novih rijeci i tako poti¢emo
njihove tvorbene sposobnosti, da popula-
riziramo nove tvorenice, da potiskujemo
nepotrebne i neprihvatljive tudice, darazvi-
jemo dobar hrvatski jezi¢ni osjecaj, uopce
da i na taj na¢in povecamo zanimanje za
hrvatski knjizevni jezik i bolje razvijamo
njegovu jezi¢nu kulturu.

U znak priznanja kolegi Bulcsii Laszlu
predajemo ovaj dar? koji ¢e mu, nadamo se,
biti drag kao prvi dar ove vrste i kao poticaj
za daljnji tvoracki i tvorbenjacki rad.

(S.B.)

UREDNICKO VUECE CASOPISA JEZIK

77z || lanovi uredniStva Casopisa Jezik

C| dosad su bili uvijek iz Zagreba. To
L= je i razumljivo s viSe razloga. ali
sadasnje uredniStvo smatra da bi ga trebalo
prosiriti i na kroatiste izvan Zagreba. Kako
je teSko uciniti da bi to tijelo bilo opera-
tivno. uredniStvo je odlucilo da osnuje ured-
ni¢ko vijece. U njemu bi uz uredniStvo bili
po jedan ¢lan iz drugih mjesta. U dogovoru
sa zainteresiranima pristali su da u vijece
udu mr. Sanda Ham iz Osijeka, dr. Stjepan
VukusSic iz Pule i dr. Josip Lisac iz Zadra.

Clanovima izvan Zagreba duznost je da
prije izlaska procitaju ¢lanak koji im ured-
niStvo posalje prema podrucjima kojima se
posebno bave. da daju ideje za uredivanje,
da s posebnom paznjom procitaju svaki
broj, da ocijene novi broj pogotovu ako se
s ¢ime ne slazu, da se samijace angaziraju
u suradnji. pronalaze suradnike i da u svojoj
sredini Sire Jezik. Nadamo se da ce tako
Jezik biti joS bolji i jo§ uspjeSnije zado-
voljavati danasnje potrebe.

(S.B.)

OBORINE

Mjeriteljskome vjesniku br. 12 za
1993. godinu izasao je zanimljiv
- ¢lanak Marijana BrezinScaka pod
naslovom Oborine u Viestima inZenjerske
udruge u kojem autor iznosi vise potvrda o

proSirenosti naziva oborine pod kraj pro-
Sloga stoljeca, Sto takoder dokazuju da je u
hrvatskome knjizevnom jeziku opravdaniji
naziv oborine nego padavine ili padaline.

(S.B.)

2 Poklonili smo Veliku biblijsku konkordanciji u izdanju Krscanske sadasnjosti, Zagreb — Novi

Sad, 1991.



